Bizkaia

Arrazola (Atxondo): ninun
Arrieta: inén, 1ékurem batén
Bakio: nénon, *inén
Bermeo: eskinarem batén, inén
Berriz: numbditten, *inén
Bolibar: 1ékum batén, nuntn,
Ot edé men, *intin
Busturia: nénon
Dima: dimbaten, *inén
Elantxobe: eskinerem baten, *intin
Elorrio: intin, numbajtten
Errigoiti: nénon, *inon
Etxebarri: ofémbaten, *inén
Etxebarria: numbaditten, numatten, *intin
Gamiz-Fika: nénon, *inon
Getxo: lékurem baten, *inon
Gizaburuaga: inin
Ibarruri (Muxika): inén
Kortezubi: inon
Larrabetzu: bastaram baten, in6n
Laukiz: in6n, nénon
Leioa: inon
Lekeitio: inun
Lemoa: inén, 1ékum batén
Lemoiz: nénon, *inén
Maiaria: aimbaten, ipun
Mendata: intn
Mungia: nénon, inén
Ondarroa: aldérdjem baten, niinun
Orozko: ajmbaten, *inén
Otxandio: eskinam baten, numbajsten
Sondika: ipon
Zaratamo: n6nén, *fnon
Zeanuri: inon, *nénon
Zeberio: 4imbaten, *indn
Zollo (Arrankudiaga): in6n, arématen
Zornotza: eyalem baten, 1ékurem baten

Araba
Aramaio: numbdjtten

Gipuzkoa

Aia: nambatt e, *jnun

Amezketa: n'mbétt é, numbajt, *inun, *niin

Andoain: nimbatt e, *intin
Araotz (Ofati): numbajtten

Arrasate: numbdjtten, lektim baten, *inén

Arroa (Zestoa): ipun

Asteasu: n"mbétt e, numbdtt é, *niin, *inén

Ataun: nambaditt, nimbaitt, *fnun

Azkoitia: inin, numbdjtten, *intn

Azpeitia: numditen, nin e_o an, *fnun

Beasain: ipd:n, intn

Beizama: ntn e_o nun, *intn

Bergara: intin

Deba: ntmbait{én, *intin

Donostia: numbaijtt e:, *inon

Eibar: intin

Elduain: numbétt e, n'mbatt e, *fui:n

Elgoibar: inun, numbdijtfen

Errezil: ntn e_o nin, intn, ind®,
numbajtten

Ezkio-Itsaso: {pun, nimbaitt

Getaria: {pon, nambatt e, *fnon

Hernani: intn, numbatt e

Hondarribia: nombatt, *inén

Ikaztegieta: inun (?), numbétten

Lasarte-Oria: nambatt e

Legazpi: nombatten, nun eo nun, *ijnum

Leintz Gatzaga: numbdjtten, intin

Mendaro: indn, bastafem baten,
1ékwem baten

Oiartzun: numbatt e, nén

Oiati: numbajten

Orexa: {no:n, numbdjt

Orio: bastafem batén, e6sin tokitin, inén

Pasaia: numbait e, t6k'm batian,
ntimbaijt é, *fnon

Tolosa: inti:n, ntin°Patt é

Urretxu: {nun, nambajtt

Zegama: numbaj!, intin

§ Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: nombéjt

Alkotz: nombait eré

Aniz: numbaéit eré, *jmim

Arbizu: nimbaitt

Beruete: némbatt e, lékum batén,
numbétt e, *inon é, *non

Donamaria: numbajtt ere, numbatt ere

Dorrao / Torrano: numbéi®, nimbeitt é

Erratzu: nombadit eré

Etxalar: n'mbéit e, n°’mbadit eré, *inén

Etxaleku: némbatten é, inén é

Etxarri (Larraun): némbaitt é:,
némbaitt é, *inén

Eugi: nombéijt eré

Ezkurra: némbdtt e, *inon

Gaintza: inén

Goizueta: némb?tt e, *indy

Igoa: nombatt e, némbalitt é:, *fnon

Jaurrieta: somajd lekitan, nombaéit

Leitza: némb?tt e, nambatt e

Lekaroz: nombajt, némbaijt °ré

Luzaide / Valcarlos: nambait, *neén

MezKkiritz: numbajt

Oderitz: némbaitt e, némbait, *fnon

Suarbe: nombéj', nombdit

Sunbilla: eskipnem batin, tokir’m
batin, *indy

Urdiain: lekwém batjén, ntn e an

Zilbeti: numbait

Zugarramurdi: numbéit, numaijt é

Lapurdi

Ahetze: niéon
Arrangoitze: nitin
Azkaine:

Bardoze: nihun e, nehiin
Beskoitze: netin
Donibane Lohizune: nitin
Hazparne: nehtin
Hendaia: nijon, numbajt é, n'mbéijt
Itsasu: nihtin

Makea: nihun, némbejt
Mugerre: nehin

Sara: nién

Senpere: nién

Urketa: nehtin e
Uztaritze: niun

Nafarroa Beherea

Aldude: numbajt, ntimbajt
Arboti: nihun e, numbéit
Armendaritze: nihtn e
Arnegi: nihin e

Arrueta: nambeit
Baigorri: nehén e
Bastida: nihin

Behorlegi: nihiin e
Bidarrai: numbajt
Ezterenzubi: nitin e

Gamarte: n'in e, néun e

Garriize: in e, nihtn e

Irisarri: nihun, ntimbeit

Izturitze: numbéjt

Jutsi: nihun, numbeijt (?)
Landibarre: nombéit, néhon
Larzabale: nihin e

Uharte Garazi: nitn e (?), nimbaijt

Zuberoa

Altzai: ihiin é

Altziiriikii: ih{in e, numbait
Barkoxe: i_hiin e, numbaijt
Domintxaine: nihiin e, numbeit
Eskiula: ih{in, ihfin e:
Larraine: ih{in é:, numbajt (?)
Montori: ihiin é:

Pagola: ni_hén é:, ihyn e
Santa Grazi: ihiin e

Sohiita: ihiin e

Urdifarbe: i_hiin ¢

Urriistoi: ihiin é:, numbéjt

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Asteasu (G): *inén

Beruete (N): numbétt e
Bolibar (B): 67 edé men
Errezil (G): numbditten
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GALDERA: 89890 ALG: 1335; ALEANR: 390

1738. Mapa: en algun sitio (- afirm.) / quelque part (- affirm.) / anywhere, somewhere (- affirm.)

ainbaten
nonon
nunun

nun €o nun
nonbait (ere)
nunbait (ere)
nunbeit
nunbaiten
inon (e)
inun

ihun (e)
ni(h)un (e)
lekuren baten
bestelakoak

- Mapa honetako erantzunak biltzeko galdera hauek egin dira:
"¢ (Has visto) en algin sitio (mis zapatos)?", "Si ves a mis amigos
en algun sitio, les dices que vengan", "As-tu vu quelque part mes
souliers?", "Je n'ai jamais vu nulle part autant de monde", "Si
jamais tu trouves du vin quelque part, achetes-en trois litres", "I1
a da aller quelque part (nulle part)" eta "Il n'est allé nulle part".
- Bizkaian, Gipuzkoan, Araban eta Nafarroan galderazko eta
baldintzazko perpausak erabili dira erantzunak ateratzeko.
Lapurdiko, Nafarroa Behereko eta Zuberoako zenbait
eremutan ezezko perpausak erabili dira. Ondorioz, aldea dago
mendebaldeko eta ekialdeko erantzunen artean.

- Ekialdean bildutako erantzun guztien arteko hurrenkeran
lehentasuna eman zaio ezezko perpausari.

- Bestelakoak: nun e an (Urdiain), nun eo an (Azpeitia), or
ede men (Bolibar), orrenbaten (Etxebarri), zomaid lekutan
(Jaurrieta).

Getxo: Ikiisi dosus nire sdpatak lékuren baten?
Etxebarri: Tkus dosus orrénbaten nire sapdtak?
Orozko: Ikusi osus nire sapdtak ainbdten?
Zeanuri: lkusi osus ifion nire sdpatak?
Aramaio: Tkusi ttuk nire sapatak nunbditten?
Deba: Neré sapatdk ikisi al ditxu niinbaitxén?
Getaria: kisi al dittuzu ifion neé zapatdk?
Beizama: Niin eo miin ikisi al dittuzu né zapatak?
Amezketa: Tkusi ezue née sapdtik nunbdtt é?
Urdiain: N¢ zapatdk ikiis titk lekuén batién?
Etxaleku: Ikiisi ttuk nonbatten é zapetdk?
Sunbilla: Nere zapatak kusi ttuzu eskiiien bdtin?
Jaurrieta: [kiisi txii zomait lekiitan ené zapétak?
Hendaia: Arnoik ikuxten bauzu nunbait é, eros
tzatzu iru litra.
Ahetze: Eztut nion ikusi oinbertze yende.

Garriize: Eztuk ivin e.

Domintxaine: FEzta nihiin e ageri.

atxematen baduzu nunbeit, ekhazu.
Larraine: Eztiik ihun é.

Anua
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